Vocabulary–list 1:
Notting Hill

1.
stalls
Stände

2.
genuine
echt

3.
lodger
Untermieter

4.
debtnote
Schuld

5.
to strike a romantic note
einen romantischen Ton anschlagen

6.
Fancy a fuck?
Wie wäre es mit einem Fick?

7.
suspecting
verdächtigen,Vermutungen anstellen

8.
To be frank with you
um ehrlich zu sein

9.
a major sales push
ein großer Verkaufsschub

10.
browse
schmökern

11.
incident 
Vorfall, Ereignis, Zwischenfall

12.
it's worth an absolute fortune
Es ist ein kleines Vermögen wert

13.
to wrap fish in it
Um Fisch darin einzuwickeln

14.
pretty amazing
ziemlich verblüffend /unglaublich

15.
let's go crazy
Lass uns ein bischen verrückt spielen

16.
Bugger, to bugger
Arschloch, Scheißkerl, versauen

17.
I'm confident
Ich bin zuversichtlich

18.
We'll have you spick and


span on the road again in 


just five minutes.
Wir haben sie in nur fünf Minuten

wieder wie aus dem Ei gepellt auf

der Strasse.
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Vocabulary–list 2:
Notting Hill

1.
rattling
klappernd

2.
disgusting
ekelhaft, widerlich

3.
soaked
eingeweicht

4.
heavenly
himmlisch

5.
surreal
unwirklich, surreal

6-.
chattering
schwatzend, plappernd

7.
bag
Tasche, Beutel, Sack

8.
disaster
Unglück, Katastrophe

9.
chuckle
kichern, glucksen

10.
raisins
Rosinen

11.
fairly fabulous
ziemlich sagenhaft

12.
incidentally
nebenbei bemerkt übrigens, zufällig

13.
vicious circle
Teufelskreis

14.
rout
in die Flucht schlagen

15.
genuinely
wirklich, aufrichtig, echt

16.
git
Schwachkopf, Depp

17.
...who I'll stab to death later..
den ich nachher erstechen werde

18.
to kill two birds with one stone.
zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen

19.
fire away
schießen Sie los

20.
intrigued
fasziniert

21.
moron
Geistes schwacher, Idiot

22.
weird
unheimlich, seltsam, bizarr

23.
favourite actress
Lieblingsschauspielerin

24.
bitch
Schlampe, Miststück, Zicke

25.
equestrian
Reiter- Reit- Reitsport

26.
he is generally acknowledged


to be....
Er wird allgemein anerkannt als..

27.
guinea fowl
Perlhuhn

28.
I utterly adore you.
Ich bewundere Sie restlos/vollkommen

29.
That's bollocksed
Das ist Quatsch mit Soße

30.
..being set in space
da es im Weltraum spielt

31.
tied
eingespannt

32.
shittity brickity
Scheiße

33.
miracles do happen
Wunder geschehen tatsächlich

34.
holy fuck
Heilige Scheiße

35.
I'm going to fail a hundred


per cent.
Ich werde hundertprozentig versagen.

36.
...millions down the drain.
Millionen den Bach hinunter.





Vocabulary–list 3:
Notting Hill

37.
to scrape by on...
gerade so sein Auskommen haben, sich

durchwursteln, sich gerade so über 

Wasser halten

38.
a desperate lot of underachievers
Ein Verzweifelter Haufen von hinter 

den Erwartungen Zurückgebliebener.

39.
..flogging her guts out
sich mit Leib und Seele einer Sache 

verschreiben.

40.
squidgy around the edges/flopsy
matschig an den Enden/Fehlschlag

40a.
nobody fancies me.
niemand findet mich attraktiv/ist

scharf auf mich.

40b.
splash it about
etwas groß herausbringen

40c.
for fate would have it
da das Schicksal es so will 

41.
to hog a brownie
sich einen Brownie aneignen

41a.
Whoopsidaisies
Oh Hoppla !

41.b.
Here we go again
Jetzt geht es wieder los/Jetzt das

Gleiche noch einmal.

41c.
You drown out the crowd.
Du übertönst die Menge

41d.
Bollocks
Quatsch mit Soße

41e.
testicular cancer
Hodenkrebs

42.
Do you always abide by rules 


like that?
Halten Sie sich immer an die Regeln?

43.
..that would make that ordeal 
worthwhile
..was diese Tortur/Qual lohnen würde

43a.
flip through
durchblättern

43b.
drooling
richtig verliebt sein/ sich aufgeilen an

43c.
jerks like you
Trottel wie ihr

44.
banter
Geplänkel

45.
you guys have dicks the size


of peanuts
Ihr Typen habt Schwänze von der 

Größe einer Erdnuss

46.
penguin coats
Schwalbenschwänze /Fräcke

47.
..just to satisfy my whim
nur um meine Laune zu befriedigen

48.
I really appreciate it
Ich weiß es wirklich zu schätzen

49.
nasty surprises
böse Überraschungen

50.
this is a fairly strange reality


to be faced with
Das ist eine ziemlich seltsame Wirk-

lichkeit der wir uns hier gegenüber-

sehen

51.
This was always a no win


situation
Das war immer eine ausweglose

Situation





Vocabulary–list 4:
Notting Hill

51.
How can you mend a broken


heart ?
Wie kann man ein gebrochenes Herz

heilen

52.
Come on, hit me with it!
Los doch, gebt’s mir /legt los !

53.
Pandora's box
die Büchse der Pandora

54.
buggered
fix und fertig, am Arsch

55.
unfashionably frizzy
un / altmodisch kraus

56.
Let's get sloshed!
Betrinken wir uns! 

57.
woodcock
Specht

58.
fruitarian
Eine Person die nur Früchte ißt

59.
that's beastly
das ist scheußlich, gemein, eklig

60.
inedible
ungenießbar nicht essbar

61.
guilty
schuldig

62.
but to make matters worse
...aber um die Sache noch schlimmer zu 

machen

63.
the hotel is surrounded
das Hotel ist umzingelt

64.
this is the place
das ist genau der richtige Ort

65.
we'll sort it out
wir werden schon eine Lösung finden

66.
exhaling
(tief) ausatmend

67.
it was thrilling for me
es war überwältigend für mich

68.
Do you want me to take 


you through your lines?
Möchtest Du, dass ich mit Dir Deine

Rolle durchgehe ?

69.
gripping
packend, fesselnd

70.
floating trough a clear blue sky
..der durch einen klaren, blauen

Himmel gleitend

71.
fierce
wild, aggressiv, heftig

72.
…dent of the top of the bottom
...die Delle der Spitze vom Hintern.

73.
…are people tempted…?
...sind die Leute versucht..?

74.
tart
herb, sauer

75.
fuzz-free
Flaum-frei ??

76.
to slip her one
Ihr einen wegstecken

77.
sod off
zieh Leine

78.
groan
stöhnen

79.
what's all the fuzz about them
was soll der ganze Aufstand …

80.
nice, firm buttocks
schöne ,feste Arschbacken

81.
crappy gossip
beschissener Tratsch

82.
…will be lining
...werden Schlange stehen

83.
both crap
beides Scheiße

84.
financially viable
fianziell rentabel/lebensfähig/lohnend

85.
groovy
irr, stark





Vocabulary–list 5:
Notting Hill

86.
you have laid the ghost
Du hast es endgültig begraben/

aufgegeben

87.
diffident chap
zurückhaltender/bescheidener Kerl/Typ

88.
a wet rag
Nasser Lumpen/Fetzen

89.
They go to bed with Gilda and 


wake up with me.
Sie gehen mit falschen Voraussetzungen

mit mir ins Bett.

90.
You're up to something
Sie haben etwas for(nichts gutes)/

sie hecken ewas aus

91.
Just take my word for it
vertraue mir einfach

92.
to screw
ficken

93.
Spike owes you..
Spike schuldet Dir etwas

94.
..in the huge sweep of things
Im Vergleich mit den großen Lauf der

Welt. Im Großen und Ganzen betrachtet.

95.
to hug sb.
Jemanden umarmen

96.
a tiny hiccup
ein kleines Problemchen (sonst

Schluckauf

97.
I've turned a corner
Ich bin jetzt über den Berg

98.
you won't be distracted by


the fact...
Sie werden sich nicht durch die 

Tatsache ablenken lassen...

99.
anorexia
Magersucht

100.
you daft prick
Du Riesenroß, Blödmann, du Arsch

101.
spitting image
Ebenbild

102.
reconsider
noch einmal überdenken

103.
I'm a fairly level bloke, not


often in and out of love
Ich bin ein ziemlich ehrlicher/aus-

geglichener Typ/Kerl, der sich

nicht oft verliebt

104.
apart from your foul temper
abgesehen von Deinen miesen

Launen....

